
BASE # 36S - NICKLE FINISH (REM REAR) - WEAVER BASE # 36S -
NICKLE FINISH (REM REAR)

Weaver bases are undoubtedly the most popular style bases used today. We
have most popular sizes in stock. All bases are available in a standard blue finish
and some are available in a matte finish and a silver finish for stainless receivers.

Attributes

Name: WEAVER BASE # 36S - NICKLE FINISH (REM REAR)
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 749000460
Mfr. No.: 48005
Color: Nickel
Finish: Nickel
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny,Weaver
Delivery weight: 0.032kg
UPC: 076683480057

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die BASE # 36S NICKLE
FINISH (REM REAR) WEAVER BASE

Einführung
Danke, dass du dich für die BASE # 36S NICKLE FINISH (REM REAR) WEAVER BASE entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung dieses
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du mit der Installation und Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird, um potenzielle
Gefahren zu vermeiden.
Überprüfe regelmäßig die Basis auf Anzeichen von Abnutzung oder Schäden. Bei festgestellten Schäden die
Nutzung sofort einstellen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen, um Unfälle zu
verhindern.
Verwende das Produkt immer in einer sicheren Umgebung, die frei von Ablenkungen und Gefahren ist.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Basis mit deinem Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du sie installierst.
Überschreite nicht die vom Hersteller angegebenen Gewichtsbeschränkungen für Zubehörteile, die an der
Basis montiert sind.
Vermeide die Nutzung der Basis bei extremen Wetterbedingungen, die ihre Leistung oder Sicherheit
beeinträchtigen könnten.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Augenschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge für eine sichere Schießumgebung, wenn du die Feuerwaffe mit
dieser Basis verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich eines Schraubendrehers und
eventuell spezifischer Werkzeuge, die vom Hersteller der Feuerwaffe empfohlen werden.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt während der
Installation.

Installation:

Richte die WeaverBasis mit den Montageschrauben auf dem Empfänger der Feuerwaffe aus.
Befestige die Basis sicher mit den mitgelieferten Schrauben und achte darauf, dass sie fest sitzt, ohne
zu fest anzuziehen.
Überprüfe, ob die Basis eben und richtig ausgerichtet ist, bevor du fortfährst.

Nutzung:

Überprüfe nach der Installation, dass alle Verbindungen sicher sind, bevor du die Feuerwaffe
verwendest.
Überprüfe regelmäßig die Basis auf Lockerungen der Schrauben oder Anzeichen von Abnutzung
während der Nutzung.
Befolge die richtigen Schießpraktiken, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe sicher und
verantwortungsvoll gehandhabt wird.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn die Basis irreparabel beschädigt wird, entsorge sie verantwortungsbewusst, um sicherzustellen, dass
sie keine Gefahr für die Umwelt oder andere darstellt.
Berücksichtige das Recycling von Materialien, wo immer möglich.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Anfragen zu Sicherheit, Installation oder Produktleistung wende dich bitte an den Kundenservice des
Herstellers oder besuche die Website für Unterstützung.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere Nutzung der BASE # 36S NICKLE FINISH (REM
REAR) WEAVER BASE gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for BASE # 36S NICKLE
FINISH (REM REAR) WEAVER BASE

Introduction
Thank you for choosing the BASE # 36S NICKLE FINISH (REM REAR) WEAVER BASE. This guide provides
important safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions to avoid potential hazards.
Regularly inspect the base for signs of wear or damage. If any damage is detected, discontinue use
immediately.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Always use the product in a safe environment, free from distractions and hazards.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the base is compatible with your firearm before installation.
Do not exceed the manufacturer's specified weight limits for accessories mounted on the base.
Avoid using the base in extreme weather conditions that may affect its performance or safety.
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment when using the firearm equipped with
this base.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any specific tools recommended
by the firearm manufacturer.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction during installation.

Installation:

Align the Weaver base with the mounting holes on the firearm's receiver.
Securely attach the base using the screws provided, ensuring a tight fit without overtightening.
Verify that the base is level and properly aligned before proceeding.

Usage:

After installation, check that all connections are secure before using the firearm.
Regularly check the base for any loosening of screws or signs of wear during use.
Follow proper shooting practices, ensuring that the firearm is handled safely and responsibly.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If the base becomes damaged beyond repair, dispose of it responsibly, ensuring it does not pose a hazard to
the environment or others.
Consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer's customer
service or website for support.



By following these guidelines, you can ensure the safe use of the BASE # 36S NICKLE FINISH (REM REAR)
WEAVER BASE. Thank you for your attention to safety.
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Guide de Sécurité pour la BASE # 36S NICKLE FINISH
(REM REAR) WEAVER BASE

Introduction
Merci d'avoir choisi la BASE # 36S NICKLE FINISH (REM REAR) WEAVER BASE. Ce guide fournit des instructions
et des lignes directrices de sécurité importantes pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez
lire ce document attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant pour éviter les dangers
potentiels.
Inspectez régulièrement la base pour détecter des signes d'usure ou de dommages. Si des dommages sont
constatés, cessez immédiatement l'utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les accidents.
Utilisez toujours le produit dans un environnement sûr, exempt de distractions et de dangers.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que la base est compatible avec votre arme à feu avant l'installation.
Ne dépassez pas les limites de poids spécifiées par le fabricant pour les accessoires montés sur la base.
Évitez d'utiliser la base dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter ses
performances ou sa sécurité.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lorsque vous
manipulez des armes à feu.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un environnement de tir sûr lorsque vous
utilisez l'arme à feu équipée de cette base.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis et tout outil spécifique
recommandé par le fabricant de l'arme à feu.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre pendant l'installation.

Installation :

Alignez la base Weaver avec les trous de montage sur le récepteur de l'arme à feu.
Fixez solidement la base à l'aide des vis fournies, en veillant à un ajustement serré sans trop serrer.
Vérifiez que la base est de niveau et correctement alignée avant de continuer.

Utilisation :

Après l'installation, vérifiez que toutes les connexions sont sécurisées avant d'utiliser l'arme à feu.
Vérifiez régulièrement la base pour tout desserrage des vis ou signes d'usure pendant l'utilisation.
Suivez les bonnes pratiques de tir, en vous assurant que l'arme à feu est manipulée de manière sûre et
responsable.

Instructions de Mise au Rebut
Éliminez tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales.
Si la base devient endommagée audelà de toute réparation, éliminezla de manière responsable, en veillant à
ce qu'elle ne pose pas de danger pour l'environnement ou les autres.
Envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou les performances du produit, veuillez vous référer au
service client du fabricant ou à son site Web pour obtenir de l'aide.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir une utilisation sécurisée de la BASE # 36S NICKLE FINISH
(REM REAR) WEAVER BASE. Merci de prêter attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la BASE # 36S
NICKLE FINISH (REM REAR) WEAVER BASE

Introduzione
Grazie per aver scelto la BASE # 36S NICKLE FINISH (REM REAR) WEAVER BASE. Questa guida fornisce
importanti istruzioni e linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore per evitare potenziali
rischi.
Ispezionare regolarmente la base per segni di usura o danni. Se si rilevano danni, interrompere
immediatamente l'uso.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.
Utilizzare sempre il prodotto in un ambiente sicuro, privo di distrazioni e pericoli.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che la base sia compatibile con la propria arma da fuoco prima dell'installazione.
Non superare i limiti di peso specificati dal produttore per gli accessori montati sulla base.
Evitare di utilizzare la base in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influire sulle sue prestazioni
o sicurezza.
Indossare sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come protezione per gli occhi, quando si
maneggiano armi da fuoco.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente di tiro sicuro quando si utilizza l'arma da
fuoco equipaggiata con questa base.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogliere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un cacciavite e eventuali strumenti
specifici raccomandati dal produttore dell'arma da fuoco.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura durante l'installazione.

Installazione:

Allineare la base Weaver con i fori di montaggio sul ricevitore dell'arma da fuoco.
Fissare saldamente la base utilizzando le viti fornite, assicurandosi di ottenere una vestibilità stretta
senza stringere eccessivamente.
Verificare che la base sia livellata e correttamente allineata prima di procedere.

Uso:

Dopo l'installazione, controllare che tutte le connessioni siano sicure prima di utilizzare l'arma da fuoco.
Controllare regolarmente la base per eventuali allentamenti delle viti o segni di usura durante l'uso.
Seguire pratiche di tiro appropriate, assicurandosi che l'arma da fuoco venga maneggiata in modo
sicuro e responsabile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali.
Se la base diventa danneggiata oltre la riparazione, smaltirla in modo responsabile, assicurandosi che non
rappresenti un pericolo per l'ambiente o per altri.
Considerare il riciclaggio dei materiali quando possibile.



Informazioni per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, l'installazione o le prestazioni del prodotto, si prega di fare
riferimento al servizio clienti del produttore o al sito web per assistenza.

Seguendo queste linee guida, è possibile garantire un uso sicuro della BASE # 36S NICKLE FINISH (REM REAR)
WEAVER BASE. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.
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Turvaohjeet BASE # 36S NICKLE FINISH (REM REAR)
WEAVER BASE:lle

Johdanto
Kiitos, että valitsit BASE # 36S NICKLE FINISH (REM REAR) WEAVER BASE:n. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotka varmistavat tämän tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä
asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti mahdollisten vaarojen välttämiseksi.
Tarkista säännöllisesti jalustaa kulumisen tai vaurioiden varalta. Jos havaitset vaurioita, lopeta käyttö heti.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa onnettomuuksien estämiseksi.
Käytä tuotetta aina turvallisessa ympäristössä, joka on vapaa häiriöistä ja vaaroista.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että jalusta on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.
Älä ylitä valmistajan määrittämiä painorajoja jalustalle asennettaville lisävarusteille.
Vältä jalustan käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn tai
turvallisuuteen.
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, kuten silmäsuojaa, käsitellessäsi aseita.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaalue käyttäessäsi asetta, jossa on tämä jalusta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut asennusta varten, mukaan lukien ruuvimeisseli ja mahdolliset
erityistyökalut, joita asevalmistaja suosittelee.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan asennuksen aikana.

Asennus:

Kohdista Weaverjalusta aseen vastaanottimen kiinnitysreikiin.
Kiinnitä jalusta tiukasti mukana tulevilla ruuveilla varmistaen, että se on tiukasti paikallaan ilman
ylikiristämistä.
Varmista, että jalusta on tasossa ja oikein kohdistettu ennen jatkamista.

Käyttö:

Asennuksen jälkeen tarkista, että kaikki liitokset ovat turvallisia ennen aseen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti jalustaa ruuvien löystymisen tai kulumisen varalta käytön aikana.
Noudata asianmukaisia ampumakäytäntöjä varmistaen, että asetta käsitellään turvallisesti ja
vastuullisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos jalusta vaurioituu korjauskelvottomaksi, hävitä se vastuullisesti varmistaen, ettei se aiheuta vaaraa
ympäristölle tai muille.
Harkitse materiaalien kierrättämistä, jos mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta, asennuksesta tai tuotteen toiminnasta, ota yhteyttä valmistajan
asiakaspalveluun tai verkkosivustoon saadaksesi tukea.



Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa BASE # 36S NICKLE FINISH (REM REAR) WEAVER BASE:n turvallisen
käytön. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen.
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Bezpečnostní pokyny pro BASE # 36S NICKLE FINISH
(REM REAR) WEAVER BASE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali BASE # 36S NICKLE FINISH (REM REAR) WEAVER BASE. Tento průvodce poskytuje
důležité bezpečnostní pokyny a směrnice, které zajistí bezpečné a efektivní používání tohoto produktu. Před instalací
a používáním si prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán v souladu s pokyny výrobce, aby se předešlo potenciálním nebezpečím.
Pravidelně kontrolujte základnu na známky opotřebení nebo poškození. Pokud zjistíte jakékoli poškození,
okamžitě přestaňte používat.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob, aby se předešlo nehodám.
Vždy používejte produkt v bezpečném prostředí, bez rozptýlení a nebezpečí.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Zajistěte, aby byla základna kompatibilní s vaším střelným zbraní před instalací.
Nepřekračujte výrobci stanovené hmotnostní limity pro příslušenství namontované na základně.
Vyhněte se používání základny za extrémních povětrnostních podmínek, které by mohly ovlivnit její výkon
nebo bezpečnost.
Vždy používejte vhodné ochranné vybavení, jako jsou ochranné brýle, při manipulaci se střelnými zbraněmi.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné prostředí pro střelbu při používání střelné zbraně vybavené
touto základnou.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte všechny potřebné nástroje pro instalaci, včetně šroubováku a jakýchkoli specifických
nástrojů doporučených výrobcem střelné zbraně.
Zajistěte, aby byla střelná zbraň vybitá a směřovala bezpečným směrem během instalace.

Instalace:

Zarovnejte Weaver základnu s montážními otvory na přijímači střelné zbraně.
Pevně připevněte základnu pomocí dodaných šroubů, zajistěte těsné uchycení bez přetahování.
Ověřte, že je základna vodorovná a správně zarovnaná před pokračováním.

Používání:

Po instalaci zkontrolujte, že jsou všechna spojení bezpečná před použitím střelné zbraně.
Pravidelně kontrolujte základnu na jakékoli uvolnění šroubů nebo známky opotřebení během používání.
Dodržujte správné střelecké praktiky, zajistěte, aby byla střelná zbraň manipulována bezpečně a
odpovědně.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli obaly v souladu s místními předpisy.
Pokud se základna stane neopravitelnou, likvidujte ji odpovědně, aby nepředstavovala nebezpečí pro životní
prostředí nebo ostatní.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, instalace nebo výkonu produktu se prosím obraťte na zákaznický servis
výrobce nebo navštivte jejich webové stránky pro podporu.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné používání BASE # 36S NICKLE FINISH (REM REAR)
WEAVER BASE. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


